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1. Andamalsenligt anvéndande

Denna maskin 4r en stationirt anvind avfallspresscontainer, som vid transport och témning kan
lyftas av ett tipplastfordon. Maskinen har tillverkats som kundanpassad 16sning och &r avsedd for ett
specifikt anslutningssystem och limpar sig darfor endast for detta system.

AVFALLSPRESSCONTAINERN ir endast konstruerad for komprimering av atervinningsvara och
avfall och dr dirmed endast avsedd for dessa #ndamil. Annan eller modifierad anvindning &4r inte
forenlig med gillande bestimmelser. For skador som dirav évertar Fa. BERGMANN inget ansvar.

Med anvindning i enlighet med bestimmelserna avses ocksé

* att alla anvisningar i bruksanvisningen beaktas
*  att inspektions- och underhallsarbeten utférs
« att alla till- och ombyggnader pd maskinen ir férbjudna.

En grundfsrutsittning for sikert handhavande och storningsfri drift &r kinnedom om grundliggande
sikerhetsanvisningar och siikerhetsforeskrifter.
Denna bruksanvisning innehéller de viktigaste anvisningarna for att hantera maskinen sakert.

Denna bruksanvisning skall alltid finnas tillginglig
for maskinens handhavande personal
och skall forvaras omsorgsfullt.

Pa grund av den stindiga vidareutvecklingen &r avvikelser i tekniska uppgifter, avbildningar och métt
mojliga.

Vid bestillningar av reservdelar bor serienumret, reservdelens listasida och positionnummer anges.

Typskylt :
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2.1 Oversikt APB 606
Hydrautiksenhet med

Lyftkrok

2. Inledning

kopplingsskdp

Container

Témningslucka (Lucka)

AR RMBRIN e DT e

Lyftkrok

=Tl

i A
)
—-——7—4’
<
S ih
(”:_‘%r:{ =S5
- — B\ | —]
R
s ) ..%____,WWWXJ . . _W
\ \ N
Centralstrombrytar  forbindelse Pressdel Tryckkalv Glidskena Géangjdrn
d o«
Frih jultangentbord WA Anvéndnings—
tangentbord

Dorrstangning

Transporthjul \

o
X

2.01



2. Inledning

2.2 Oversikt APB 607
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2. Inledning

2.2 Funktionsbeskrivning

BERGMANN - maskinerna fr avfallsindustrin - har utifrin sin méngériga erfarenhet tillverkat
BERGMANN AVFALLSPRESSCONTAINERN APB 606 / 607 med patenterade kastkolvar for
forsdljning.

Genom presskylts kompakta byggnadssitt bjuder den éverdimensionellt stora matningséppning
1 pressrum tillriickligt plats for stora objekt som t.ex. stora kartonger. Det sparar tid, eftersom det
inte dr nodvindigt att krossa avfallet forrin det kastas i boxen.

Maskinen kan fyllas kontinuerligt, eftersom inmatat material kontinuerligt bearbetas av presskolven,
om och om igen. :

Rengoringsarbeten under eller bakom presskolven #r inte nodvindiga. Kolvens undersida avldgsnar
med varje arbetsmoment eventuellt vidhiftande avfall p4 kanten mellan presskammare och
container.

Presskolvens exakta forning garanteras dven vid hog belastning. Detta befrimjas bland annat av
slitstarka plastskenor, pa vilka kolven ror sig.

Driftaggregatet sitter i containerns dverdel och 4r monterat utanfér det si kallade smutsomréidet.
Dirigenom skyddas aggregatet mot aggressiva vitskor i avfallet och mot viiderpiverkan.

Under aggregatrummet finns det en lidckaoljas uppsammlingskar, som sammlar upp hydraulikolja,
som dr nodvindig for maskinens drift.

En robust och siker lisningsmekanism pd tomningsluckan gér att inget material slipper ut.
Overskadliga tangentbord, frihjul och tvd NOD-STOP -strombrytare hor till den seriemissiga
leveransen, liksom ett tidsinstillningsur for maskinens driftsbegrinsning.

Optiska och / eller akustiska fullvisaren eller med fjader uppmjukade locket 6ver matningsoppning
kan vara dndamalsenliga tillsatsutrustningar.

BERGMANN AVFALLSPRESSCONTAINERN APB 606 / 607 #r konstruerad for lyftning med
tipplastfordon. Uppfingningskrokarna kan anpassas enligt kundens dnskemdl till respektive
fordonstyp.

Hog ekonomisk effektivitet uppnés for AVFALLSPRESSCONTAINERN 606 / 607 genom snabb
arbetstakt och stora matningséppningar i kombination med kraftig kompression, seriemissigt
byggda pendeltak (APB 606) och problemfri tomning, samt av reducerade transport-, personal,
och lagringskostnader.
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3. Sakerhetsanvisningar

e A PR L R

3.1  Symbol- och hanvisningsférklaringar

I bruksanvisningen och pi maskinen anviinds foljande varningssymboler :

Denna symbol betyder risk for livs- och hilsofara for person.

Missaktande av denna anvisning kan leda till svira hilsovadliga
konsekvenser och ytterst till livsfarliga skador.

Denna symbol betyder risk for farlig situation.

Missaktande av denna anvisning kan leda till littare personskador eller
skada pd materiel.

Denna symbol hinvisar till viktig information.

Denna symbol varnar for farlig elektrisk spinning,

Denna symbol indikerar att det ar forbjudet att betrida pressu-
trymmet,

Denna symbol hinvisar till att driftspersonalen skall ha bade list
och forstatt driftinstruktionen.

Denna symbol hiinvisar till att maskinen skall kopplas frén nitet
och sikras mot aterinkoppling nir underhalls- och reparations-
arbeten genomfors.

Detta piktogram forklarar lyftning av PRESSCONTAINERN
med hjilp av krok.

Dirvid fair AVFALLSPRESSCONTAINERNS overskjutande del pa lyft-
fordonet inte verstiga hilften av maskinens lingd.
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3. Sakerhetsanvisningar
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Maskiner med skyddslucka ovanfor inkastSppningen :

Denna symbol hinvisar till att det ej 4r tillitet att sticka handen i skyddsluckans
svingomride.

Denna symbol varnar for skador som kan uppstd pa grund av felaktigt anvindande
av skyddsluckan. :

Maskiner med LYFT-TIPPANORDNING :

Denna symbol hénvisar till att det ej #r tillatet att vistas inom svingomréadet samt
under den upplyfta LYFT-TIPPANORDNINGEN.

Maskiner med automatisk start :

Denna symbol hanvisar till att maskinen startar automatiskt.

3.2  Sékerhetsregler

Maskinens sikerhet och funktionalitet 4r beroende av att dessa foreskrif-
ter efterlevs,

De viktigaste anvisningarna aterfinns ocksa som klisteretikett pa maski-
nen.

3.2.1 Organisatoriska atgarder

*  Maskinen transporteras och téms med hjilp av rullflak. Varje maskin har tillverkats som
kundanpassad 1osning och #dr avsedd for ett specifikt anslutningssystem och lampar sig déarfor
endast for detta system.

*  Endast skolad och utbildad personal fir arbeta med maskinen. Handhavande personal méste ha
last och forstatt bruksanvisningen.

*  Handhavande personal skall bira erforderlig skyddsutrustning, sisom sikerhetsskor och
handskar. Denna utrustning skall tilthandahallas av anvindaren.

*  Ein gefahrloser Betrieb der Maschine ist nur bei ausreichender Beleuchtung moglich. Diese liegt
im Verantwortungsbereich des Betreibers.

*  Férutom bruksanvisningen skall allmint tillimpliga och lokala olycksforebyggande respektive
miljoskyddande bestimmelser beaktas.
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3. Sakerhetsanvisningar
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*  Utan skriftligt tillstdnd fran firman BERGMANN fir inga konstruktionsférindringar, till- och
ombyggnader av maskinen goras. Detta giller ocksi for svetsning av birande delar.

%  Trycket i hydrauliksystem fir endast dndras av auktoriserad fackman frén firman BERGMANN.

*  Det ir forbjudet att genomftra forindringar av forseglade eller plomberade delar. Detta giller i
synnerhet for hydrauliska ventiler.

Anvinda #mnen och material skall behandlas och bortskaffas pa lampligt sitt.

*  Endast material som kan pressas samman fir ldggas i. Dorren kan annars skadas av stilbalkar,
plankor etc..

*  Sma hirda foremail (skruvar, glas etc.), liksom hdrdande material och dmnen, som underligger
sirskil-da avfallshanteringslagar, fir inte pressas.

*  Material for vilka det foreligger en risk att slungas ut (hard plast, splittrande tridelar etc.) fir
inte pressas samman. Om man inte helt kan utesluta, att mindre delar slungas ivdg, skall man
stinga pafyllningsdppningen under pressningsprocessen med ett speciellt skyddslock. Locket
méste vara godkint av fabriken for den har anvindningen.

*  Stromtillforsel skall ske via gummislangledningen HO7 RN-F.

*  Jordfelsbrytare pd 8OmA miste ingd i konstruktionen.

3.2.2 Sadkerhets- och skyddsanordningar

*  Betridande av eller handingripande i komprimeringsutrymmet 4r forbjudet.

Sikerstill innan maskinen startas, att ingen befinner sig i komprimeringsutrymmet respektive i

containern.

Sikerhetsanordningar fir inte avldgsnas eller forindras och méste vara i funktionsdugligt skick.

Vid funktionsfel skall maskinen omedelbart stoppas och felet dtgérdas.

Maskindelar som inte ir i felfritt skick skall omedelbart bytas ut.

Uppstillning av ramper och podier 4r endast tillitet om sikerhetsavstand beaktas (se punkt 8.3

“Sikerhetsavstind”).

Alla grepp, fotsteg, riicken, podier, plattformar, stegar skall hillas fria frdn smuts, snd och is.

*  Alla sikerhets- och riskhinvisningar p4 maskinen skall hallas i lasbart skick och om sd krivs
fornyas.

*  KOMPRIMATORER fir inom omraden som 4r allmint tillgingliga, som torg etc. endast drivas
under operatdrens uppsikt. Om maskinen inte stir under uppsikt maste huvudstrémbrytaren
vara sikrad med ett hinglis. Om maskinen dr utrustad med ett skyddslock over
pafyllningsoppningen, s miste detta vara stingt och dven vara sikrat med ett hinglés. Nycklarna
till lasen miste forvaras pi ett sikert sitt.

*  KOMPRIMATORER som ir utrustade med fyra hjul maste sikras s att de inte kan rulla ivig
av sig sjilva.

*  Lyftkroken pa tommingsluckan #r endast avsedd for rangering.

#  Om maskinen dras upp med hjilp av lyftkroken pd transportfordonet far avfallskomprimatorns
overskjutande del pa lyftfordonet inte 6verstiga hilften av maskinens lingd.

*  Lasning av avfallspresscontainern pa tipplastfordonet skall ske i enlighet med fordonstillverkarens
anvisningar. Fordonsforaren miste sikerstilla att maskinen har lasts pd vederborligt satt.

*  Under 6ppning av tomningsluckan och témning av AVFALLSPRESSCONTAINERN ir det
forbjudet att vistas bakom tomningsluckan.

*  Efter tomning skall tdmningsluckan dter forslutas och lisas.

* ¥ ¥ ¥ *

*
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3. Sakerhetsanvisningar
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3.2.3 Sakerhetsanordningar

Innan arbetet piborjas, miste man alltid kontrollera att foljande sikerhetsanordningar fungerar
korrekt.

Huvudstrémbrytaren Nir huvudstrombrytaren befinner sig i positionen OFF dr
maskinen frinkopplad vid alla poler. Det &r inte mgjligt att
koppla till maskinen (se kap. 6.6)

De tva STOPP knapparna Nir man trycker pi en av de bada STOPP knapparna kopplas
maskinen fran (se kap. 5.1}

Frigorandeknappen Nir den hir knappen #r intryckt, kérs presskolven tillbaka till
cylinderns bakre slutposition. Didrmed férhindras att
presskolven stinger Sppningen till containern (se kap. 6.4)

3.2.4 Risker genom elektrisk energi

¥ ¥ * ¥ ¥

3.04

Arbeten pi elfdrsérjningen fir endast utforas av elteknisk fackman.

Den elektriska utrustningen pd maskinen skall regelbundet kontrolleras. Brister, som l&sa
kontakter respektive smilta kablar miste omedelbart atgirdas.

Om man konstaterar en defekt pa den elektriska utrustningen ir det forbjudet att fortsatt driva
maskinen. Detta giller tills auktoriserad fackpersonal har faststillt, att alla fel har reparerats
korrekt.

Kopplingsskipet skall alltid hallas stingt och fir endast 6ppnas av auktoriserad personal.
Stickkontakter fir endast lossas respektive kopplas nir spinningen #r frinslagen.

Vid nitanslutning skall lokala eltekniska foreskrifter beaktas.

Instillningen av motorskyddet fir inte forindras.

Dammlager kan i samband med elektriska delar leda till farliga explosioner. Darfor skall dessa
lager regelbundet avldgsnas.




3.

Sakerhetsanvisningar
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3.2.5 Risker genom hydraulisk energi

*

Arbeten pa hydrauliska konstruktionsdelar fir endast utforas av personal med speciell kunskap
och erfarenhet av hydraulik.

Den hydrauliska utrustningen skall regelbundet kontrolleras. Brister, som t. ex. férslitningar p&
slangar respektive lickage vid skruvkontakter miste omedelbart atgirdas.

Systemavsnitt och tryckledningar som skall éppnas for reparationsarbete, skall forst goras
trycldosa (se kapitel 8.2.6). Vitska som under hogt tryck tringer ut kan annars genomtringa
huden och orsaka svara skador.

3.2.6 Koppla maskinen tryckfri

*

Maskinen méste sti pa ett fast, jimnt underlag.

KOMPRIMATORER skall skiljas frin elnitet och sikras mot en atertillkoppling.

Gillande maskiner med en LYFT-TIPPANORDNING (LTA), maste LTA:s bida
hydraulikcylindrar vara helt inkérda. D.v.s. LTA maste befinna sig i grundpositionen. Grund-
position innebir, att behallaren kan skjutas in.

3.2.7 Skotsel och underhall

*

Foreskrivna underhélls- och inspektionsarbeten skall genomfbras enligt angivna intervaller.
(se kapitel 10 “Skotsel och underhall”).

Underhills- och reparationsarbeten fir endast utforas av fackpersonal med tillimpliga kunskaper.
Dirvid skall maskinen avskiljas frin elforsérjningen, si att inte oavsiktlig &terinkoppling kan
ske.

Underhallsomradet skall, om si krivs, avspirras.

Om underhillspersonalen méaste betrida maskinen genom avlastningsdérren, si méste ddrren
sikras med hjilp av en finglina. For detta syfte befinner det sig en karabinhake under containerns
botten (se dven kap. 5.3).

I forekommande fall skall certificerad och dndamalsenlig stege eller arbetslift anvindas. dessa
hjilpmedel skall tillhandahéllas av anvindaren.

Stérre konstruktionsdelar skall vid uthyte sikras med hjilp av lyftdon.
Hydraulik-slangledningar skall bytas ut minst vart sjitte ar, dven om inga sikerhetsrelevanta
fel kan upptickas.

Vid utbyte skall uteslutande original-reservdelar anvindas.

Efter avslutat underhallsarbete skall sikerstillas att all sikerhetsanordningar fungerar (se kapitel
3.2.3).

3.2.8 Anvisningar for nddsituation

*
*
*

I nodsituation skall alltid NOD-STOPP -knappen och frihjulsknappen aktiveras.
Brinnande olja maste skickas med CO2-slickare eller pulverslickare.
Brinder i den elektriska styrningen skall slickas med CO2-slickare.
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3. Sakerhetsanvisningar
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3.3  S3kerhetsavstand

kyddskontruktioner.
Farozon

S /

R Farozon NT

: F—

E C o R}

Riskomrades Skyddskonstruktioners hijd bY [mm]
hojd 1000 | 1200 ] 14002 ‘ 1660 | 1800 [ 2000 | 2200 | 2400 i 2600 ‘ 2700
a tmm] Horisontellt avstand fean riskomrade ¢ [mm]
2700 - - - - - - - - - -
2600 900 | 800 700 600 600 | 500 | 400 | 300 | 100 -
2400 1100 1000 900 800 700 600 400 300 100 -
2200 1300 1200 1000 900 300 600 400 300 - -
2000 1400 1300 1100 900 800 600 400 - - -
1800 1500 1400 1100 900 800 600 - - - -
1600 1500 1400 1100 900 800 500 - - - -
1400 1500 1400 1100 900 800 - - - - -
1200 1500 1400 1100 900 700 - - - - -
1000 1500 1400 1000 800 - - - - - -
800 15060 1300 900 600 - - - - - -
600 1400 1300 800 - - - - - - -
400 1400 1200 400 - - - - - - -
200 1200 900 - - - - - - - -
0 1100 500 - - - - - - - -

I Skyddskonstruktioner med hojd under 1000 mm Ar inte inkluderade, for att de Inte begransar rérelse tillfredsstéliande.
2 Skyddskonstruktioner, som dr lagre &n 1400 mm, borde inte anvandas utan ytterligare sakerhetstekniska Atgarder.

 Rackh

Krets Kvadrat Slits

Kroppsdel

Oppning e [mml Sakerhetsavstind v [mm3
Fingerspets e <4 2 2 2.2 2 2
< e <6 > 5 > 5 > 10
b< e < 8 > 5 > 5 > 20
Finger 8< e < 10 = 20 = 20 > 80
eller I0< e < 12 > 80 > 80 > 100
hand 12< e < 20 > 120 > 120 > 120
20< e < 30 > 120 > 120 > 8507
Arim 30< e < 40 > 120 > 120 > 850
40 < e < 120 > 850 > 850 > 850

U Om slitsformad tppning dr < 65 mm, verkar tummen som begransning och sikerhetsavstandet kan reduceras titl 200 mm,
Jamna Bppningars sikerhetsavstand géller fir personer, som ¢ &ldre 4n 14 ar.




4. Start
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Idrifttagande vid leverans sker av auktoriserad fackman frin
I firman BERGMANN.

Vid forsta idrifttagande och vid senare forflyttning av avfallspresscontainern skall féljande anvisningar

bealtas:
1) Transportera AVFALLSPRESSCON-
———__ TAINERN till en uppstillningsplats
_ W med fast, jamn mark.
2\~ Pi framsidan och pd tomningsluckan
@ e (MPB 906) finns dirfor sirskilda lyft-
g\_;\f" krokar.

/
/|

Kontrollera fore start, att niitspdnning
overensstimmer med apparats spinning.
Spdnningarna ir mirkta pd etiketten pé
AVFALLSPRESSCONTAINERNS fram-
sida.

Nominellspanning O 20-240V3~
& 380-415V3~ O 480V3~

Frekvers ® 50Hz 0 60Hz
Saing(byagnad) 3x25A

Kapaciet 5,5KwW

Shycdsit P54

(t. ex. med 380V, 50Hz)
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4. Start

3} Vid spidnningstverensstimmelse kan
AVFALLSPRESSCONTAINERN an-
slutas till elnit.

4) Centralstrombrytare stills i position ON.

5) De bada NOD-STOPP -knapparna regleras
genom vridning &t hoger.

Vid storningar och fara bér
maskinen genast kopplas av
genom att aktivera NOD-
STOPP -knapparna.
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4. Start
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6)
PA
PA
PAALLA

7)

© Fribjul

Efter anslutning till elnidtet méste motorns
rotationsriktning testas.

Dirvid aktiveras knappen PA.
Om rotationsriktningen stimmer &ker
presskolven tillbaka.

Om detta inte sker maste mas-
kinen omedelbart skiljas fran
elforsorjningen och motorns
rotationsriktning dndras.

For detta finns det tvd mojligheter :

* ] matningsledningen byts tva av de tre fa-
serna.

Detta arbete far endast utforas
av behorig elektriker.

eller

* Maskinens anslutningsdon har utrustats
med fasvixlare.
Fasvixling sker genom att litt trycka pa
spirren och fasstiften vrids om 180°,

For nddsituationer finns det jimte de biada-
NOD-STOPP -knapparna en frihjulsknapp. Nir
denna aktiveras dker presskolven tillbaka i
tillbakaskjuten utgingsposition (container-

&ppning).

Innan arbete inleds skall alltid
sdkerstillas att frihjulsknappen
fungerar.

Hiirvid aktiveras forst knappen PA.

Om presskolven ror sig i riktning mot contai-
nern trycks frihjulsknappen. Presskolven skall
da omkoppla, aka tillbaka och stanna vid
inmatnings&ppningens 6verkant. (se dven
kapitel 6.4)
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5. Drift

Bttt

5.1  Ifyllning och start av maskinen

PAALLA

1) Centralstrombrytare stillas i position
ON.

2) De bada NOD-STOPP tangenter reglas
genom att vrida knappen it hoger.

Vid stérningar och fara bisr
maskinen genast kopplas av
genom att aktivera NOD-
STOPP -knapparna.

3} Gron ljusindikator pavisar maskinens
driftsberedskap.
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Frihjul

AV
AV Py g
POIS PAALTA

5. Drift

HATA SEIS

\Ch—

HATA SEIS

Ui

4)

5)

6)

Kontrollera att frihjulsknappen fungerar
felfritt.

Nir denna aktiveras dker presskolven
tillbaka i tillbakaskjuten utgingsposition
(containersppning).

Hirvid aktiveras f6rst knappen PA.

Om presskolven ror sig 1 riktning mot con-
tainern trycks frihjulsknappen.
Presskolven skall d& omkoppla, dka tillbaka
och stanna vid inmatningséppningens
overkant. (se dven kapitel 6.4)

Ifyllning av material i maskinen.

@  Detbista fortitningsresultatet
uppnas, nir inmatningen sker i
mitten.

Maskinen startas med hjilp av tryck-
tangent PA.

Maskinen stings av genom att AV -knap-
pen aktiveras eller automatiskt efter in-
stillda géngtid (se ocksi 6.3).
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5. Drift .

5.2  Fullvisare

Pressdels
brytarkam

1) AVFALLSPRESSCONTAINERN ir

? \Z/ I fylld ndr presskolvens framsida fors-
vinner under pressdelens brytarkam

’& - g ﬁl . 5 och inte lingre syns.

7

Overkastklaff Presskolvens framsida

2) Négra maskiner extra fyllnadsindi-
kering :
FULL

FULL
TAYNNA

* Blinkljus pa tangentbordet visar, att
containern ir fylld till 75% eller
100%.

gult blinkljus = 75% fullvisare
rott blinkljus = 100% fullvisare

* Ljussignal blinkar, nir containern 4r
fylld.

]

L

i@%ﬁﬂﬂ@ﬂ’

J

* Hors, nir containern 4r fylld.

@m@ﬂm

chiren
ir dleuﬂfahw:rtschoﬂ
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5.3
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5. Drift

Témning av maskinen

Om avfallspresscontainern dr full kan den
med hjilp av ett tipplastfordon transporteras
och témmas.

For 1yft av boxen #r lyftkrokar anbringade
pa maskinens fram- och / eller baksida.

Dirvid far boxens dverskjut-
ande del pa lyftfordonet inte
overstiga hiilften av maskinens
lingd.

Lasning pd transportfordonet skall ske i
enlighet med fordonstillverkarens anvis-
ningar.

Fordonsforaren maste siker-
stilla att maskinen har lasts pa
vederborligt sitt.

Av siikerhetsskil far tomnings-
luckan endast 6ppnas nir maski-
nen star pa transportfordonet.

En spirrvev (1) tjanar som dorrforslutning.
Daorren kan ¢ppnas resp. stingas tack vare
vevarmens (2} fram- och tillbakapendlande
rorelser.

Ombkoppling av veven sker genom omligg-
ning av bulten (3).

Vid lossning av forslutningen
maste fanglinan (4) vara ikro-
kad.

Det ir forbjudet att vistas ba-
kom témningsluckan.
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5. Drift

3} Om laskroken har avreglat luckan kan fing-
linan lossas och luckan dppnas fullstindigt.

Pa containergolvets undersida
ir en karbinhake fastsvetsad.
For att forhindra att luckan slar
tillbaka under tippningsarbete
maste fanglinan vara fiist i kar-
binhaken.

Avfallspresscontainern kan nu tippas och
tommas.

Efter tomning maste forslutningen, liksom
container- och dérram, grundligt rengoras.

4) Sting tomningsluckan nir komprimatorn
dter stdr vagritt pi transportfordonet.

Manovrera dorren till att borja med pa sa sitt
att den trycks i centreringsanordningen. (1).

Var noga med att alla krokarna
hakat i innan forslutningen med
hjilp av veven ater dras at.

Dra sedan fast dérren med hjilp av sparr-
handtaget (1) och sikra handtaget (2) med
sikringssprinten (3).

Se till att finglinan (4) har fists
uppat med hjilp av kiittingen.
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6. Koppling

6.1  Allmant gillande

Arbeten pa elfSrsorjningen fir endast utféras av elteknisk fackpersonal med adek-
vata kunskaper. Dérvid skall maskinen avskiljas fran elniitet och sikras mot ofrivillig
dterinkoppling.

Kopplingsschemat for denna maskin finns i elskapet.

AVFALLSPRESSCONTAINERN har en komplett styrning for genomfbrande av arbetsprocess.
Denna startas genom att NOD-STOPP -knappen aterstills och knappen PA trycks.
Centralstrombrytaren bér hirvid stillas i1 position ON.

En lampa visar att maskinen dr klar att tas i drift.

Nidr knappen PA trycks, kor programmet till slutet av den instédllda gingtiden och stings sedan
automatiskt av. (se 6.8).
Om pressprocessen bor avbrytas fortidigt, kopplas maskinen av genom trycktangenten AV.

Presskolven skall rora sig strax efter inkoppling i regelbunden pendelrorelse bakat och framat.
Om AVFALLSPRESSCONTAINERN i stilllet endast surrar, skall maskinen omedel-

bart stingas av och motorns rotationsriktning ilndras, genom att 2 av matarled-
ningens 3 faser byts.

Frihijul Tangentbord Tangentbord
Standard med specialkomponeneter

B B
. Ljussignal fér containerns Ljussignal &r containerns
Frin jul supplementfullvisare supplementfullvisare {100%)
(75% eller 100%)
. Ljussignal for coniainerns
NOD-STOPP PA / Driftslampa supplementfullvisare (75%)
AV PA / Driftslampa
NOD-STOPP AY
NGD—STOPP

NOI oF
HATA 8EIS

Ui
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6. Koppling

Kopplingsskipets temperatur fir inte &verskrida +60°C och inte underskrida -10°C.
Vid ligre temperaturer miste uppvirmning installeras i kopplingsskipet. Fér ndrmare upplysningar
hinvisas till fabriken.

6.2  Motorskydd

Motorskyddet (1) dr en elektrisk komponent, som automatiskt sldr ifrdn maskinen om motorn
overbelastas.

Genom att vrida brytarvredet (2) itergir AVFALLSPRESSCONTAINERN ater till driftsberedskap.

Instillningen av motorskyddet dr beroende av maskinens ndtspinning liksom elektromotorns
verkningsgrad.
Respektive ampere-tal 4r angivet pd motorns typskylt,

Instillningen av motorskyddet har skett i fabriken och far inte forindras av
anvindaren.

3
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6. Koppling

6.3  Den elektriska styrningen
I kopplingssképet finns en speciell koppling, som bestdmmer maskinens arbetsmoment.

Om PRESSCONTAINERN startas med hjilp av tryckknappen PA, komprimerar maskinen tills 1optiden
gitt ut. For denna 18ptid finns i kopplingssképet ett tidreld KT1 (1). Detta reld ticker en tidsrymd fran
1 sekund till 100 timmar.

Instillning 4r fabriksmissigt 5 min. och kan férindras efter behow.

Hirvid faststills forst den maximala tidslingden (1.1) och direfter den procentuella andelen av denna
tid (1.2).

5 minuter stills alltsa in enligt fsljande : o 156 5
Y W

1
6605 .
\ BB 0rin. 3 8
4 ~— -
1105 ~1-t0n P s
Q=75 10-100 1 ~1p

Tidreld KT8 (2) och KT4 (38) 4r bestindsdelar av extrautrustningen fyllnadsindikering (se punkt 6.9.4).

Tidrelits instillning :

(1) Gangtid tid kan fritt viiljas 1 sek. - 100 timmar
2} 75 % fullvisare rekommenderad instillnin 3 sek.
g
3} 100% fullvisare rekommenderad instillnin 3 sek.
g
r{' ‘\\ EAREE
] 1.1
[T~ 1.2
I Eons —
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6. Koppling

6.4  Frihjul

HATA SEIS

\Ci—

Presskolv i cylinders bekposition

6.5  Driftstidsraknare

6.04

Frihjulet 4r tillsammans med de bada NOD-
STOPP -tangenterna en tillsatssikerhetsappa-
rat,

Niir knappen aktiveras iker presskolven till-
baka till cylinderns bakre utgidngsposition.
Dirmed forhindras att presskolven forsluter
Sppningen mot containern.

Denna koppling fungerar dven genom att
anvinda NOD-STOP -tangenten,

Tangents korrekta funktion
bir provas alltid fore arbetet
borjas.

Det finns en riknare (1) i kopplingsskapet
som visar genomfbrda driftstimmar.
Denna #r ansluten till maskinens huvud-
skydd och aktiveras tillsammans med elek-
tromotorn.




6. Koppling

6.6  Centralstrombrytare

Bredvid maskinkontakten finns en huvud-
strombrytare.

Med hjilp av denna kan presscontainern slas
i frén i alla poler (undantaget faserna N och
PE).

Om centralstrombrytaren 4r i position OFF,
kan den sikras med ett hinglas for att fore-
bygga obefogat nyttjande av maskinen.

6.7  Flottér

Flottsér (1} dr en elektrisk oljenivikon-
trollapparat, som kopplar av AVFALLS-
PRESSCONTAINERN automatiskt dven

med ringa oljeférlust.

Strombrytaren dr skruvad pa hydraulik-
tankens framsida.

6.8 Strombrytare containerGppning

I hydraulventilen finns en oljetrycksbrytare
inskruvad for slutstingningen av presskolven,
Detta har till f6ljd att maskinens kolv prin-
7/ cipiellet stannar htgst uppe i komprimerings-
fffffffffffff rummet vid avstingning av maskinen,

=S
= % Denna koppling aktiveras endast nir kom-
~ primeringsprocess automatiskt avslutas, dvs
efter utgingen loptid.
Presskolv
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6. Koppling

6.9  Supplementutrustningar

6.9.1 Tackplatta

En tdackkapa kan anbringas &ver press-
utrymmet.

Denna 4r si konstruerad att den férhindrar
intringandet av regnvatten.

Om forslutningen #r forsett med las kan an-
laggningen sikras mot obehtrig anvindning,

Under sjilva pressforloppet
miste forslutningshuven vara
oppen eller sa ska en speciell
huv anvindas som har god-
kints av tillverkaren for denna
anviindning.

N
] [f

I

1
o
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i

a

|
i@@m M @
vy e ettochaft

Det ir mijligt att koppla en tuta (2) eller ett
blinkljus (1) som supplementapparater for
fullvisare pa tangentbordet (gult eller rott
blinkljus).

—

PREMVZIV

chinen
ir dieMgu?:fullmrtscﬁaﬁ
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6. Koppling

6.9.3 Strombrytare containerlasning

SN T
’// -ﬁ\ L
,51—74(-."‘/.:5 4 y
2 / \\ R \5
Presskolv Pressdels brytarkam

6.9.4 Contai_ners fullvisare

Alternativt till funktionen “Containerspp-
ning” (Punkt 6.8) kan hydraulventilen dven
utrustas med en oljetrycksbrytare for optionen
“Containerstangning”.

Brytaren gbor att presskolven principiellt
stannar under brytkanten vid avstingning av
maskinen.

Denna koppling aktiveras endast nir kom-
primeringsprocess automatiskt avslutas, dvs
efter utgingen Ioptid.

Tyvirr drojer det ofta linge innan avfallsentreprenoren kommer for att tomma den fyllda containern och
avfallet maste mellanlagras 16st. Genom containerns hydraulisk-elektriska fyllnadsindikering kan detta
problem i stor utstrickning undvikas. Den hjilper att i tid upptiicka att containern snart 4r full.
Fullvisaren visar maskinens fyllnadsgrad alternativt med 75% alternativt 100%.

En i kolvmatningen inbyggd oljetrycksstrombrytare avger via en inkopplingsfordrsjning en signal till
ett reld. Dirigenom lyser den gula respektive réda lampan péd kontrollpanelen.

) rétt blinkljus
woll | 100% fullvisare

e ———— quit blinkljus
75% fullvisare

Tiden for inkopplingsfordrojningen ir fabriks-
missigt instilld pa 3 sek.

Om tidsavstindet mellan fullindikering och
avfallsentreprendrens ankomst kan bedémas
vara for kort eller ldngt, kan ett annat virde
for uret stillas in.

Uret sitter i kopplingsskapet och kan stillas
in med 1-15 sek (se ocksi 6.3).

laktta foljande :

Ju hogre instillning av tidsvirdet, desto
lingre forblir ett hogt tryck obemirkt; de
sto kortare dr tiden mellan fullindikering
och totalfyllt containertillstind.
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/. Hydraulikaggregat
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7.1 Allmant gdllande

Hjirtat 1 BERGMANN’AVFALLSPRESSCONTAINER ir hydraulikaggregatet.

Det bestar huvudsakligen av ett ventilbloclk, ett oljefilter och en elmotor med oljepump. Oljepumpen,
en miljévanlig och tystgdende kugghjulspump, befordrar oljan fran tanken till hydraulik-systemet.

Ventilblocket styr oljestrémmen s, att bada cylindrarna sitter presskolvarna i stindig tillbaka- och
framgéendeg rorelse.

Efter igingsittning av maskinen dras alltid cylindrarna forst in, dvs presskolven rér sig i riktning
mot inmatningsluckans 6verkant. Nir cylindrarna nétt sin bakre slutposition 8kas trycket tills
omkopplingst-gryck uppnétts. Direfter styr hydraulikventilen oljestrémmen till A-sidan (kolvsidan)
av cylindern. Den fortringda oljan p4 B-sidan {ringutrymmessidan) flyter via en iterslagsventil
ivenledes tillbaka till kolvsidan (differentialkoppling). Dirigenom rér sig kolven med “hoghastighet”
i riktning mot containern. Nir cylindrarnas frimre slutpositionen nétts avbryts B-sidans frénflytande
oljestrémning. Dérmed trycks ventilen ater till grundposition och presskolven ror sig tillbaka.

Ventilblocket dr dessutom ansvarigt for att mandvrera containerdppningen och de bida extra-
sutrustningarna, utldsning av containerns full anmilan liksom containerstingning,

Om problem uppstir med dessa funktioner, kan det bero pa att oljetrycket inte ir korrekt installt.
Kontakta i sd fall oss eller ndgot av véra servicestillen.

Vi betonar uttryckligen att tryckinstillningen uteslutande fir utféras av en av fabriken Lathen
auktoriserad fackman. Vid obefogad brytning av plomben anulleras alla garantiansprik.

Hydrauliksystemet ar fyllt med 9¢ liter hydraulikolja. En inbyggd flottorstrombrytare slir ifran
maskinen redan vid smi oljeforluster.

Vid enskiftsdrift (= 8 timmar dagligen) skall oljan alltid bytas en géng per ar, vid flerskiftsdrift i
motsvarande man oftare.

Hydraulikoljes temperatur fir inte 6verskrida +60°C eller underskrida -10°C. Vid extrem lag
. vintertem-peratur miste oljebyte genomforas for att driva maskinen ute eller oljan uppvirmas med
virmeelement sd, att oljans virme motsvarar brukstemperatur. Fraga i fabriken.

Kopplingsschemat f5r denna maskin finns i elskipet.

7.2 Hydraulikoljasort
Korrekt anvidndning av limpliga smérjmedel bidrar i hég grad till att hogsta mojliga prestanda
uppnéds och att driftsfel undviks.

Vi rekommenderar dérfr hydraulikolja
HLP enligt DIN 51 524, del 2 med en viskositet pi 82 mm?/s vid 40°C.

Vid forsta pafyllning av hydrauliktanken anviindes BP Energol HLP-HM 32.

Man kan dven anvinda kvalitativt jaimforbara produkter. Exempel pa sidana kan utlisas av smorj-
medeltabellen i kapitel 12.
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7.3

. /. Hydraulikaggregat

Oljebyte till hydraulikaggregat

Arbeten pa de hydrauliska anordningarna fir endast utfoéras av personal med

varna maste vara uppe.

Tankrums luckor

Luftningfilter

Oljeslang

Oljebyte bor genomftras hygieniskt.
Oljan borde 1atas flyta, niir den 4r bruksvarm.

1)

Slangklammor

specifika kunskaper och erfarenheter inom hydraulik.
Fére oljebyte maste hydraulikcylindrar aterpositioneras fullstindigt, dvs presskol-

Skilj maskinen frin elnitet.

Oppna luckorna. i
Nyckeln 4r fastsatt pa NOD-STOP -
knappen.

P& hydrauliktankens hogra framsida
finns det en oljeslang.

Lossa de bada klimmorna som fister
slangen pd tankrummet.

Avligsna sedan avluftningsventilen.

Fanga upp overflytande olja i en
limplig behallare.

Tillslut darefter aterigen slangen och
fist denna med hilp av klimmorna
pd tankrum.
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7. Hydraulikaggregat

et i o v

3) Skruva av hydraulikfiltrets kipa och ta
bort filterelementet.

Fyll p& ca 77 liter hydraulikolja.

Oljenivin kan avlidsas pa klistermirket
som sitter pa pressdelens hogra framsida.
Nir 77 liter fyllts pa skall oljan std knappt
under MAXIMUM -markeringen.

Sitt ddrefter i ett nytt filterelement och
skruva ater fast kdpan.

Spillolja skall hanteras enligt
l lokal lagstiftning.
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8. Tekniska uppgifter .
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8.1 Tekniska uppgifter APB 606

Maskintyp APB 606 - SN/ 14 SN /18 SN /20 SN/ 23
Nyttoinnehall 14,6 m?® 17,6 m® 20,3 m?® 23,0 m®
Presslyft 34 sec. (med differentialkoppling)
Aterlyft 36 sec.
Cylinders presstyrka ca. 273 kN 301 kN 301 kN 301 kN
Pressstyrka pd skylt max. 28,7 N/cm?® 26,1 N/cm? 26,1 N/cm? 26,1 N/cm?
max. hillbarhet 6000 kg 7200 kg 8000 kg 9200 kg
Maskinens bredd max. 2500 mm
Maskinens héjd ca. 2575 mm
Maskinens lingd ca. 5910 mm 6510 mm 7120 mm 7710 mm
Mattningsdppning max. 2000 x 1700 mm
Fyllnadsnivd ca. 1570 mm
Egenmassa 4770 kg 4920 kg 5150 kg 5410 kg
Egenmassa med skyddlucka 4900 kg 5050 kg 5280 kg 5540 kg
Nominell kapacitet 5,5 kW
Trefasstrém-normmotor 1500 rmin™’
Matarledning Gummislangledning H0O7 RN-F

CEE-apparaternas stickpropp 5 x 32 A (hdgerroterande)
Ingingsspanning 220-240 V / 380-415 ( beror pé lokal spinning - se etiketten pé

maskinen )

Frekvens 50 Hz
Styrspinning 24V
Forsikring (konstruktion) 3x25A
Skyddsart IP 54 enligt DIN 40 050
Bullerniva 63 dB (A), mitt enligt DIN 5045 pi en meters avstind

Uppfordringsvoly hydraulikpump 14 cm?®/varv

Drifttryck max. 200 bar 220 bar 220 bar 220 bar
Hydraulikoljans mingd totalt 92 litrar
Hydraulikolja HLP enligt DIN 51 524, del 2

Viskositet von 32 mm?®/s vid 40°C
Temperaturomrade: - 5°C till +60°C
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8. Tekniska uppgifter
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8.2  Tekniska uppgifter APB 607

Maskintyp APB 607 - SN/ 14 SN/ 18 SN/ 20 SN/ 22 SN/ 23
Nyttoinnehill 13,8 m? 17,3 m® 20,8 m?® 22,1 m? 23,3 m®
Presslyft 34 sec. (med differentialkoppling)

Aterlyft 36 sec.

Cylinders presstyrka ca. 232 kN 273 kN 278 kN 273 kN 273 kN

Pressstyrka pd skylt max. 22,3 N/cm® 26,3 N/cm? 26,3 N/cm? 26,3 N/om? 26,8 N/cm?

max. hallbarhet 5600 kg 7200 kg 8000 kg 8800 kg 9200 kg
Maskinens bredd max. 2420 mm
Maskinens hojd ca. 2555 mim
Maskinens lingd ca. 5570 mm 6320 mm 7070 mm 7820 mm 7570 mm
Mattningsoppning max. 1800 x 1700 mm
Fyllnadsnivd ca. 1570 mm
Egenmassa 4020 kg 4330 kg 4480 kg 4750 kg 5020 kg
Egenmassa med skyddlucka 4150 kg 4460 kg 4610 kg 4880 kg 5150 kg
Nominell kapacitet 5,5 kW
Trefasstrom-normmotor 1500 rmin™
Matarledning Gummislangledning Ho7 RN-F
CEE-apparaternas stickpropp 5 x 32 A (hdgerroterande)
Ingingsspinning 220-240 V / 880-415 V. ( beror pé lokal spinning - se etiketten pa
maskinen }
Frekvens 50 Hz
Styrspinning 24V
Forsikring (konstruktion) 3x25A
Skyddsart IP 54 enligt DIN 40 050
Bullernivi 64 dB (A), mitt enligt DIN 5045 pd en meters avstind

Uppfordringsvoly hydraulikpump 14 cm®/varv
Drifttryck max. 170 bar 200 bar 200 bar 200 bar 200 bar
Hydraulikoljans miingd totalt 92 litrar

Hydraulikolja HLP enligt DIN 51 524, del 2
Viskositet von 82 mm?/s vid 40°C
Temperaturomride: - 5°C till +60°C
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1430/1570

60

9. Maskinens matt

9.1

1565

Maskinens matt APB 606

1700

2

N
2540

1430/1576

Nyttoinnehdll [m§| 15 18 20 23
Lingd A [mm] 2490 | 6090 | 6690 | 7290
Léngd B [mm] 5910 | 6510 | 7110 | 7710
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9. Maskinens matt

9.2  Maskinens matt APB 607
1700 |
{
= ]
7 |
= <
S ? 2
NS ]
SN )
Mt =
[
= _..l —
| &
A
[an]
O B
, 1800 ‘
' ™
T
i 1
[
o i)
=R 901
2160
2403
Nyttoinnehdll [rrd 14 18 20 20-N e 23
Lingd A [mm] | 5348 | 6100 | 6847 | 6596 | 7100 | 7350
téngd B [mm] | 5570 | 6320 | 7070 | 6820 | 7320 | 7570
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10. Underhall

10.1  Allmant gallande
For ling maskinlivslangd skall hogkvalitativa och #ndamailsenliga material anvindas.

Emellertid 4r underhalls- och inspektionsarbeten nodvindiga. Dessa miste genomftras noggrannt

och enligt gillande intervaller.
Detta giller i synnerhet for underhallsarbeten efter de forsta driftstimmarna, eftersom garantians-

prék i annat fall annulleras.

Nedan #r nddvindiga arbeten fortecknade.

Alla underhills- och reparationsarbeten maste utforas av fackpersonal med
adekvata kunskaper.
Sikerhetsanvisningar enligt kapitel 3 maste f6ljas.

Om ingen adekvat fackpersonal finns tillginglig, finns hjilp att tillgd hos var fabrik eller ndgon av
véra servicepartners.

For att uppriitthilla BERGMANN-maskiens prestanda och driftssikerhet rekommendera vi arligt
underhéll genom var fabriks eller nagon av vira servicepartners forsorg.

10.01




10. Underhall

SN

10.2  Underhalls- och inspektionslista

Vilken &tgérd

Hur

funktionskontroll

se kapitel /
anmarkning

strax under oljeniva klistermirkets
MAXIMUM-markering

innan varje kontrollera frigorandeknappen, huvud- se kap. 8.2.3
idrifttagande | strombryt. och de bida STOPP knapparna;
efter de forsta | kontrollera alla hydrauliska optisk kontroll, dra 4t eller byt ut
20-50 drifts- anslutningar efter lickage skruvforbindelser efter behov
timmarna
dra at alla skruvisrbindelser
efter de forsta | kontrollera om hydraulikoljefilter &r Sppna tankrummets luckor,
100-200 drifts-; smutsiga skruva av filterlocket, ta ur filtret,
timrmarna rengér vid behov
var 14:e dag smérjning av lagerpunkter med 1-2 slag fett se kap. 10.8
kontrollera presskolvens glidytor avldgsna eventuella hirda partiklar,
fetta glidytorna vid behov
varje minad kontrollera om elektriska ledningar optisk kentroll,
har yttre slitage byt ledningar vid behov
kontrollera om hydrauliska ledningar ! optisk kontroll,
har yttre slitage byt slangar vid behov
kontrollera om hydraulikanslutningar | optisk kontroll, dra &t eller byt ut
licker skruvforbindelser efter behov
kontrollera oljeniva oljenivén i den transparenta slangen | presskolven méaste
{hoger om tankrummet) skall vara vara § inmatnings-

dppningens tvre
lage; se kap. 7

kontrollera skruvforbindelser

dra it forbindelser vid behov

byt tryckslangar

varje kvartal | rengér elmotor avligsna motorslydd, rengér ventila- § se kap. 10.4
torblad, kylsegment och motorskydd
kontrollera om det finns damm pa okuldrkontroll, avligsna damm med
elektriska delar en mjuk borste
en gang per kontrollera hydraulcylindrar och okuldr besikining, rengéring
halvar cylinderlopp vid behov
arligen ™ oljebyte i hydraulikaggregat se kap. 7
vart G:e ar notera byte i

underhallsplan

-"vid enskiftsdrift (8 timmar om dagen) drligen, vid merskiftsdrift i motsvarande mén oftare
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10. Underhall

10.3  Lagerpunkternas smorjning

7 En noggrann smérjning av anliggningen ir

) nédvindig for en felfri drift och forhindrar dyra
[ ~ reparationer.

AVFALLSPRESSCONTAINERN har smorj-
b ) stillen pa cylinderns lagring (pos. 1, 2x), pa
doérrens gangjiarn (pos. 2, 3x), pa laset pa
tomningsluckan (pos. 3, 2x) liksom pé contai-
nerns hjul (pos. 4, 4x resp. 8x).

T | e ——

VRLY

5

Smorjning skall ske var 14:e dag. Hirvid skall
1 till tva slag fett tillfsras med hjilp av fett-
press.

3 (2x)

Vi rekommenderar anvindning av litiumtval- eller natriumtvéil- smérjfett, klass KP 0 F -30 resp.
GP o F -30.

Rvalitativt likviirdiga fetter kan dven anvindas, om de uppvisar foljande egenskaper :

Anvindningstemperaturomrade - 30 till + 80°C
Walkpenetration DIN ISO 2187 355 till 385 (NLGI-klass 0)
Droppunkt DIN ISO 2176 ca. 150°C

Rorrosionsskydd - DIN 51 802 korrosionsgrad O
Grundoljeviskositet vid 40°C DIN 51 562 ca. 130 mm®/s
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10. Underhall

10.4 Rengdring av efmotor

iy

2

:. iwll

y = Pl
A Ik

For att undvika motorbrand skall denna
rengdras varje kvartal,

Oppna forst tankrummets bada luckor.
Ta bort motorskyddet och rengor venti-
latorbladen liksom motorskydd och

kylfldns.




11. Storningarnas elimination

Alla underhalls- och reparationsarbeten maste utforas av fackpersonal med adekvata
kunskaper.
Sikerhetsanvisningar enligt kapitel 3 maste foljas.

o

Problem Orsak Atgard
1. Maskinen kan 1.1 Ingen spinning Kontrollera spinning
inte startas
1.2 Apparatstickpropp Byt stickpropp
defekt
1.8 Centralstrémbrytare dr Stdll huvudstrombrytare (Sver
inte inkopplad nitkabel) i ON-position
1.4 Motorskyddet har Koppla in motorskydd
kopplats av (se bild 1, pos.1)
1.5 Sikring defekt Byt sikring (se bild 1, pos. 2 )
1.6 NOD-STOP -knapp ir Aterstill knappen
aktiverad
1.7 EKnapp pi manéverpanelen Kontrollera manéverpanelen
fastklimd kontakter
1.8 Flottor indikerar for lag Fyll pa hydraulikolja eller byt
oljeniva olja (se kapitel 7}
1.9 Elmotor defekt Byt motor (se bild 3, pos.1)
bild 1 @ )

e
W

1l.m




11.

Problem

2.  Grén driftslampa
knappsatsen tinds inte

3. Motorn startar,
presskolvarna rér
sig inte

bild 2

L1

11.02

Orsak

2.1 Ljusdiod defekt

3.1 Matarledning 4r kopplad,

men felaktigt

8.2 For lagt driftstryck

3.3 Pump defekt

L2

bild 3

Storningarnas elimination

]

Atgard

Byt ut diod

Byt 2 av tre faser i ledningen
(se bild 2)

Trycket maste kontrolleras;
Kontaktera fabriken

Byt pumpen (s. bild 3, pos. 2)




11. Storningarnas elimination

a

Problem Orsak Atgard

4. Maskinen kopplas 4.1 Tidreld defekt Byt tidreld for gangtid
inte automatiskt av (se bild 1, pos. 3)

5. Presskolven stannar 5.1 Trycket pi hydraulik- Kontakta fabriken
vid inmatnings- ventilen dr inte korrekt
oppningens overkant instillt

och slar inte
om till framatpress

6. Oljaflyter ut 6.1 Lickage i hydraulikslangar ~ Dra it skruvar;
eller -skruvar byt ut slangarna

Supplementutrustningarna

7. Containerns fyllnads- 7.1 Tidsreld felaktigt Korrigera tid (se kap. 6.9.4)
indikering reagerar instillt eller defekt eller byt ut tidreld
for sent eller for tidigt (se bild 1, pos. 4)
8. Omkoppling con- 8.1 Oljetryckstrombrytaren Kontakta fabriken
tainerdppning resp. felaktigt instilld
containerstingning
fungerar inte 8.2 Oljetryckstrombrytaren Kontakta fabriken
defekt
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12. Smorjmedeltabell

Det #r viktigt att smorja maskinen fackmannamissigt.
Passande smorjmedels korrekta anvindning 4r en viktig forutsittning for att uppné hogsta majliga
arbetskapacitet och for att undvika driftstérningar.

Dirfsr rekommenderar vi for vira maskiners anvindning
Hydraulikoljan ~ HLP enligt DIN 51 524, del 2.

For hydrauliktankens forsta pafylining anviindes i fabriken BP Energol HLP-HM 32.
Vid oljebyte kan ocksd andra kvalitetsprodukter anvindas. I tabellen visas nigra exempel hirav.

Andra typer av oljor, speciellt biooljor far endast anvindas efter 6verenskommelse med fabrik.

Hydraulikolia med viskositet
32 mm2/s 140°C

Agip OS50 32

Aral Vitam GF 32

BP Energol HLP-HM 32

NUTO H s2

FUCHS f‘s -
~/ : Renolin B 10
Mobil DTE 24
Shell Tellus 32

Shell Tellus Arctic 82 (till -40°C)

Rando HD 32

Azolla ZS 32

Wiolan HS 32

i2.m







13. Garanti och ansvarighet

A R R A PR A R L R ST L

13.1  Anvandarens forpliktelser
Anvindaren forpliktar sig att endast lata personal arbeta vid maskinen, som

» 4r fortrogen med grundliggande foreskrifter for arbetssikerhet och olycksforebyggande och som
dr undervisad i maskinens hantering.
* har ldst och forstitt denna bruksanvisning och intygat detta med sin underskrift.

13.2  Garanti och ansvarighet

Principiellt giller vara “Allmina silj- och leveransvillkor”. Dessa star till anvindarens férfogande
senast vid kontraktets underskrivande, Garantitiden som anges giller for anvindning i ett skift.

Garanti- och ansvarighetsansprak vid personella och materiella skador annulleras, om de kan hinforas
till en eller flera av foljande orsaker :

» felaktig anvindning av maskinen

» felaktig montering, idrifttagande, hantering och underhall av maskinen

» anviindning av maskinen trots defekta sikerhetsanordningar eller felaktikt anbringade resp. icke
fungerande sikerhets- och skyddsanordningar

* missaktande av anvisningar i bruksanvisningen angdende transport, montering, idrifttagande,
drift och underhéll av maskinen

* egenmiktiga konstruktionsférindringar av maskinen, utan skriftligt tllstind ifran tillverkaren

* bristande kontroll av maskindelar, som utsitts for slitage

+ felaktigt utforda reparationer

* katastrofsituationer till f5ljd av frimmande element och force majeure.

13.3  Upphovsratt

Upphovsritten till denna bruksanvisning innehas av firman BERGMANN,
Denna anvisning ir endast avsedd for anvindare och dess personal.
Den innehaller foreskrifter och anvisningar, som varken delvis eller helt far

* mangfaldigas
» distribueras eller
*  pi annat siitt meddelas.

Overtridelse kan leda till straffrittsliga konsekvenser.
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14. CE - Konformitetsforklaring

CE - Konformitetsforklaring
enligt maskindirektiv 2006 / 42 / EG hilaga II A

Tillverkaren : BERGMANN
Maschinen fir die Abfallwirtschaft
Von-Arenberg-Strale 7
D - 49762 Lathen
www.bergmann-online.com

forsikrar hdrmed att foljande produkt :

Produktbeteckning AVFA I_LSPRESSCO NTAINER
Typbeteckning APB 606 OCh APB 607

Serienummer / Arsmodell

uppfyller foljande #ndamadlsenliga bestimmelser :

Maskindirektiv = ( 2006 / 42 / EG )
Elektromagnetisk kompatibilitet { 2004 / 108 / EG )

Fsljande harmoniserade normer har tillimpats :

DIN EN 1ISO 12100 del 1 och 2
DIN EN ISO 13857, EN 3849, DIN EN ISO 13850 och EN 60204
med stéd av DIN 30 722

Behorig for upprittande av tekniska underlag :
Heinz Bergmann jr, Tel.: 0049 (0) 5933 / 955 - 0

(VN

Lathen, 2009-09-01 Heinz Bergmann
( Agare av ovan nimnd firma )
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15. Tillaggsinformation

ERR A R AN I

15.1  Kopplingsschema och programnummer

Elschema:

Programnumret:

Hydraulik-stromkrets:

Kopplingsschemat for denna maskin finns i elskapet.

Kopplingsschemat och programnumren ska anges av de ansvariga personerna vid
besiktning,

15.2 Typskylten

V.v. klistra pa!

Typskylten finns ocksd p& maskinen.
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(ND Deleliste
(s) Reservdelarna

@ Varaosat

CONTAINERKOMPRIMATOR
AVFALLSPRESSCONTAINER
JATEPURISTIN

Type

Maskintyp
Laitemalli - A_I?‘B 606 SN / APB 607 SN

Brukermanual or.
Bruksanvisningsnummer
Kayttdohje n:o 103 140

Ved bestilling av reservedeler m3 man alltid oppgi maskinens serienummer.
Vid best3lining av reservdelar skall maskinens serienummer anges.

Hmoita koneen sarjanumero tilatessasi varaosia.

[ e—

ERGM AN,

Waste ~
247" Disposal Equipment

P.0.Box 1152 * Von-Arenberg-Strae 7 » D-49762 Lathen/Ems * Phone +49/5933/955-0 * Fax +49/5933/1826
eMail info@bergmann-online.com * www.bergmann-online.com
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(ND Pressekasse APB 606
(s) Presscontainer APB 606

(SF>  Jatepuristin APB 606

Pos.
Pos.

1
2
3
4
5.1
5.2
5.3
5.4
6
7
8
9

001 023 006 ;hylse

Artikkelnr. - Beskrivelse

Produktnr. : Beteckning
Tuotenro : ' 2

000 000 059  skrue skruv

000 003 075  isprengskive fidderkrets

132 058 000  :krokbgyle, kompl. -krokégla, komplett
103 211 000  ‘dgr, kompl. lucka, komplett
103 157 000 :pendeltak, 15 m? pendeltak, 15 m?3
103 158 000 pendeltak, 18 m® ‘pendeltak, 18 m3
103 159 000  |pendeltak, 20 m? pendeltak, 20 m?
103 160 000  :pendeltal, 23 m? ;pendeltak, 23 m?
000 002 037  mutter s mutter

060 039 020  pendel i pendel

000 004 008  :spennhyise ‘spannhylsa

060 138 000  ‘boit ‘bult

000 003 034  :glatt skive rskiva

096 003 001 :tankdeksel tanklock

000 008 040  istgtpute ‘gummibuffert
096 005 000  klaff, kompl. Hlucka, komplett
096 004 001  blende tickplat

000 002 024 imutter ' mutter

096 005 002  ii&s med ngkkel 183 med nyckel
096 005 003  ndkkel "nyckel

003 001 088  :skrueplugy ' |&sskruv

001 018 000  krokbdyle -krokdgla

000 006 023 - flersplint -fjdderstickpropp
032 033 000 :bolt, Igs ‘bult, |8s

000 004 014  ispennhylse spdnnhylsa

032 032 000  :bolt, fast bult, fast

103 020 055  ideksel, venstre ‘tickplat, vdnster
103 020 056  :deksel, hgyre | tdckplat, hoger
060 056 Q02  irulle ‘rulle

060 175 000  holt ‘ tbult

000 007 004  :smgrenippel tsmérjnippel

000 007 005  -heskyttelselokk :skyddspropp
000 003 021  :glatt skive “skiva

000 000 065  ;skrue . “skruv

000 003 071  :sprengskive fjaderkrets

060 117 000  holt thult

003 003 672  :hydraulilcksylinder “hydraulikeylinder
060 019 000  ‘bolt -bult

152 012 000 :deksel, venstre tAckpldt, vinster
152 011 000 -deksel, hdyre “{Ackplat, hdger
000 014 031  iskralle “hylsnyckel

000 014 005  :sikkerhetslenke sakringskatting
000 006 012  “splint -splint

060 072 007  holt ‘hult

094 014 000  krok tkrok

000 003 014  :skive . iskiva

094 015 000  forbindelsestag forbindelse

000 006 005  isplint csplint

000 003 025  glatt skive skiva

094 012 000 :bolt Cbult

103 011 008  -krok “krok

000 014 020 .fangline fanglina

000 003 010  :skive isliva

i lagerhylsa

- Nimike

L ruuvi
: jousirengas
: ottokahva, kokonainen
i gvi, kokonainen
tliukukatto, 15 m?
liukukatto, 18 m?
“liukukatto, 20 m?
: livkukatto, 23 m?
“mutteri
kannatin
- kiristyshylsy
s pultti
: rengas
¢ sailidtilan kansi
kumipehmike
:18ppé, kokonainen
: sLojus
{ mutteri
s lukko kera avain
:avain
: kierretulppa
; ottokahva
- jousipistoke
‘irtonainen pultti
: kiristyshylsy
s kiinted pultti
i suojakansi, vasen
: sugjakansi, oikea
rulla
s pultti
voitelunippa
| suojus
‘ rengas
Cruuvi
. jousirengas
Cpultti
“hydraulisylinteri
pultti
suojakansi, vasen
suojakansi, oikea
hylsyavain
varmistuskettinki
-sokka
L pultti
: koukku
‘rengas
- liitos

- sokka
: rengas

‘pultti

- koukku
“varmistuskdysi

‘rengas
hotkki



%
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(N Pressekasse APB 607
(s> Presscontainer APB 607

(SF> Jatepuristin APB 607

SN T R RN

Pos.
Pos.

1
2
3
4
5
6
7
3
9

22.1
22.2
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35 .
36
37
38
39
40
411
42
43

103

Artikkelnr.
Produktnr.

Tuotenro

152
000
060
000
152
000
000
152
096
096
003
001
000
032
000
032

103
000
003
060
060
152
152
060
060

000

000
000
000
000
000
000
000
094
060
000
103
0294
094
000
000
000
000
001

296
004
138
003
005
008
002
006
005
005
001
018
006
033
004
032
020
020
004
003
019
117
012
01l
056
175
007
007
003
003
000
014
014
006
014
072
003
011
012
015
003
006
003
014
023

000
008
000
034
000
052
024
000
002
003
088
000
023
000
014
000
055
056
014
672
000
000
000
000
002
000
004
005
021
071
065
031
005
012
000
007
014
008
000
000
025
005
010
020
006

. Beskrivelse

“dgr, kompl.
spennhylse
‘holt

‘glatt skive
tankdeksel
‘stgtpute
‘mutter
{tankdeksel
‘1as med ngkkel
‘ngkkel
:skrueplugg

‘ krokbgyle
fjeersplint
‘bolt, Igs
‘spennhylse
‘bolt, fast
‘deksel, venstre
-deksel, hgyre
‘spennhylse

hydraulikksylinder

ibolt

‘bolt

‘deksel, venstre
‘deksel, hgyre
‘rulle

:holt
ismgrenippel
‘beskyttelselokk
‘glatt skive
-sprengskive
iskrue

‘skralle
:sikkerhetsienke
‘splint

“krok

‘bolt

iskive

-krok

‘bolt
:forbindelsestag
‘glatt skive
splint

iskive

.fangline

thylse

Beteckning

“ lucka, komplett
. spannhylsa

: bult

- skiva

- tanklock

- gummibuffert

mutter
tanklock

" 18s med nyckel

nyclel

|&sskeuv

" krokdigla
 fjdderstickpropp
:bult, [9s

- spannhylsa

- bult, fast

tackplat, vanster

- tackplat, hoger
:spannhylsa
 hydraulikcylinder
‘bult

‘bult

' tackpiat, vanster
| tackpldt, hvger
‘rulle

thult

. smidrjnippel

" skyddspropp

. skiva
fiaderkrets
~skruv

hylsnycke}
sakringskétting

: splint

¢ krok

" bult

* skiva

i krok

- bult

. forhindelse
skiva

" splint

- skiva

. fanglina

. lagerhylsa

 Nimike

. ovi, kokonainen
. kiristyshylsy
 pultti

i rengas
 sailidtitan kansi

- kumipehmike

i mutter

: sdiligtilan kansi

! lukko kera avain
‘avain

: kierretulppa

- ottokahva
 jousipistoke
{irtonainen pultti
- kiristyshylsy
“kiinted pultti

: suojakansi, vasen
i suojakansi, oikea
- kirfstyshylsy
 hydraulisylinteri
‘pultti

‘pultti
“suojakansi, vasen
‘suojakansi, oikea
‘rulla

‘pultti
svoitelunippa

i suojus

. rengas

jousirengas

Uy
hylsyavain
‘varmistuskettinki

sokka

- koukku
;pultti

" rengas
: koukku
Cpultti
liitos

rengas

: sokka
: Fengas
s varmistuskdysi
“holkki
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(N> Stempel
(s) Presskolv

(SF) Paineilmamantd

SR

Pos. Artikkelnr.

. Beskrivelse :
Pos. Produktnr. * Beteckning
Osa Tuoten:ro : - Nimike
103 173 000 : stempel, kompl. APB 606 kolv, komplett APB 606  mint, kokonainen APB 606 ;
152 008 000 | stempel, kompl. APB 607 koly, komplett APB 607 . mant, kokonainen APB 607 ;
1 103 173 007 . glidestykke tglidstycke ‘ liukuosa
2.1 103 174 000 :stempel APB 606 ‘kolv APB 606 méanti APB 606
2.2 149 005 000  stempel APB 607 “kolv APB 607 ‘manta APB 607
3 000 000 033 skrue “skruy “runvi
4 000 003 047 :glatt skive i skiva ‘ rengas
5 149 007 001 | glidestykke -glidstycke ‘liukuosa
6 103 173 005 §avstandsho]der “distanshallare -vilike
7 149 007 002 :glidestykke APB 607 “glidstycke APB 607 ‘liukugsa APB 607
8 000 002 029 |mutter ‘mutter < mutteri
9 103 176 000 | bolt, kompl. ‘bult, komplett pultti, kokonainen
10 000 003 071 | sprengskive fjaderkrets jousirengas
11 000 000 076  skrue  skruv FuLVi
12.1 103 542 000 stempelplate APB 606  komprimeringsplatia APB 606 ménndn kansi APB 606
12.2 156 204 000 'stempelplate APB 607 | komprimeringsplatiz APB 607 : manndn kansi APB 607
13 000 009 011 :glidelager -glidlager liukulaakeri
14 103 173 002 :skive - skiva ‘rengas
15 000 000 173  mutter ‘mutter “mutteri
16 000 010 030 skrue Sskruy FULIVE
17.1 103 542 005 glideskinne APB 606  |glidskena APB 606 “ muovinen liukukisko APB 606
17.2 156 204 005 glidskena APB 607

- glideskinne APB 607 !

muovinen liukukisko APB 607
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- (N> Hydraulikkaggregat
(8D Hydraulikaggregat

(8F>  Hydrautiikkayksikkd

Pos.

Pos.

Osa

B O

—

b ro=

Artikkelnr.
Produktnr.
Tuotenro

003
003
003
003
003
003
000
004
000
000
000
003
003
003
003
003
003
003
000
003
152
000
000
000
103
000
000
000
003
003
004
000
003
000
000
000
000

005
002
002
002
002
002
001
009
005
000
003
004
004
004
004
004
004
004
008
003
047
002
003
008
028
002
003
001
004
001
007
000
004
002
003
000
003

Beskrivelsa

007
000
010
009
008
015
094
001
153
067
071
112
116
113
115
117
114
019
011
056
000
029
006
001
000
025
004
066
007
000
012
007
070
027
005
049
070

- hydraulikkpumpe
- pumpebrakett
“kobling. kompl.

- koblingsnav

- koblingsskive

- koblingsnav

settskrue

“elektromotor
“kile

: skrue

: sprengskive

: filter, kompl.
* filterdeksel
filterelement
- boks
:tetningssett

: filterpotte

: luftefilter
slangeklemme

klar slange

- hydraulikktank
i mutter

s glatt skive

' stgtpute

‘ brakett

i mutter

" glatt skive

- skrue

. luftefilter

. overgang

- slangeklemme

skrue

- flottgrbryter

mutter
glatt skive

- skrue
sprengskive

' Befeckning

‘pump
- pumpfaste
‘koppling, komplett

:genomskinlig slang
:hydraulikoljebehallare
‘mutter

“skiva
.gummibuffert

héllare
mutter

. skiva

skruv

{uftningfilter
: Gvergang
‘slangklamma
-skruv
flottdr
‘mutter

'skiva

cskruv
‘fjaderkrets

¢ Nimike

pumppu

 pumpunpidike

“kytkentd, kokonainen

: ldpindkyva fetku
“hydraulidljysailia

mutteri
. rengas

. kumipehmike

pidike
“mutteri

rengas

ruuvi

tuuletussuodatin
; supistusruuvaus
‘letkunpinne

; ruuvi

 kopplingsnav “kytkentinapa

tkuggkrets -hammaskeha
‘kopplingsnav “kytkentinapa

.gangastift “kierretappi

“elmotor - moottori

passkil sovituskiila

skruv - ruvi
- fjaderkrets jousirengas -
-hydraulikoljefilter, kompl.< hydrauliiiljynsuodatin, kekon. :
Hilterlock * suodatinkansi :
Hfilter element :suodatin
‘képa “kotelo

‘tatningssats -tiivistesaria

filterburk suodatinkattila
luftningfilter “tuuletussuodatin
slangklamma {etkun kiinnitin

tasomittari {uimurikytkin):

-mutteri
rengas
FUUYi

_jousirengas
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- (N Hydraulikkventil
(8D Hydraulikventil

(SF)  Hydrauliventtiili

Pos.
Pos.
Osa

Lo ~Nombk WM

Artikkelnr.

Produktnr.
Tuoten:ro

003
001
000
003
003
003
003
003
003
003
003
003
003
003
003
003
003
003
003
000
003
003
003
103
003
003
003
003
003

005
157
008
000
001
001
005
003
000
001
001
001
006
001
006
006
006
006
001
005
001
001
004
070
004
001
004
001
001

039
035
003
006
082
131
038
294
100
123
075
116
042
088
168
055
010
216
087
118
114
060
045
000
058
130
059
122
126

Beskrivelse

sugeflens
sugergr
rgrajennomfgring
- forbindelsesmutter
plugy
- L -stykke
¢ trykkflens
. hgytrykksslange
- koblingsstykke
vinkelkobling
tilbakeslagsventil
: koblingsstykke

- ventilblokk, kompl,

' skrueplugg
tilbakeslagsventil
overtrykksventil
pakningsring
styreventil

- skrueplugg

: tallerkenfjaer

. koblingsstykke

: gjengestuss

© oljetrykksbryter

: kontakt, lkompl.

oljetrykkshryter

: L -stykke

! oljetrykksbryter

. vinkelkobling

© T -stykke

i Beteckning

. sugflans
-sugledning

rorgenomfdring

- férbindelsemutter

plugy

: L-anslutning
“teyckflans
“higtrycksslang

justeringanslutning
vinkelanslutning
bakslagventil

justeringanslutning
‘ventilblock, komplett

[&sskruy
bakslagventil

“tryckbegrénsningventil
-klamring
. styrventil

[asskruy

tallriksfjader

‘ justeringanslutning

- skruvstod ,
‘oljetryckstrombrytare
:stickpropp, komplett
roljetryckstrombrytare
' L-anslutning
“oljetryckstrémbrytare

vinkelanslutning

T-anslutning

. Nimike

:imulaippa
{imuputki

; putkilapivienti
yliheittomutteri

. laskuaukon tulppa

L-ruuvaus
painelaippa

-suurpaineletku
suoristusruuvaus
kulmaruuvaus

takaiskuventtiili

suoristusruuvaus
‘venttiililohko, kokon.

kierretulppa
takaiskuventtiiti
paineentasausventtiili
tiivistinrengas
ohjausventtiili
kierretulppa

: |lautasjousi

suoristusruuvaus

: ruuvikierreliitntd

- 8ljynpainekytkin

: pistoke, kokonainen

- Bljynpainekytkin

: L-ruuvaus

- &ljynpainekytkin
“kulmaruuvaus
T-ruuvaus
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(N> Hydraulisk ledningsopplegg
(s> Hydraulikledningar

(SF>  Hydraulijohdot

Pos. : Artikkelnr. :Beskrivelse

Pos.  Produktor. : éBeteckning

Tuoten:ro : S * Nimike

003 003 672 %hydraulikksylinder Ehydraulikcylinder ;.hydraulisylinteri

1

1.1 003 003 301 : tetningssett i titningssats Htiivistesarja

2 003 001 116 | koblingsstykke ‘ justeringanslutning - suoristusruuvaus

3 003 001 139 @ overgang i Bvergang supistusruuvaus

4 003 003 153 - hgytryldksslange ‘higtrycksslang suurpaineletku

5 003 003 009 : rgrkiemme rorklamma ‘putken ruuvikiinnitin
6 003 001 109 : T -stykke ‘T-anslutning ' T-ruuvaus

7 003 003 002  hgytrykksslange ‘hégtrycksslang ssuurpaineletlu

8.1 103 008 015 : hydraulikkrgr, venstre hydraulikedr, tili vanster | hydrauliputki, vasen
8.2 103 008 012 - hvdraulikkrgy, hgyre ghydraulikrﬁr, till hdger | hydrauliputki, oikea
9.1 103 008 013 : hydraulikkrgr, venstre  ‘hydraulikrdr, till vanster hydrauliputki, vasen
9.2 103 008 014 : hydrautikkrgr, hgyre hydraulikrdr, till hoger  + hydrauliputki, oikea
10.1 152 010 004 : hydraulikkrgr, venstre hydraulikror, till vanster  hydrauliputki, vasen

10.2 152 010 003 | hydraulikkrgr, hgyre thydraulikrdr, till hdger  “hydrauliputki, oikea
11.1 ¢ 152 010 002 | hydraulikkrgr, venstre hydeaulikrdr, till vanster  hydrauliputki, vasen
11.2 ¢ 152 010 001 3 hydraulikkrgr, hgyre hydraulikrdr, till higer hydrautiputki, oikea
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Pos. 14 - 17 bare ved ekstra fullmelder
Pos. 14 - 17 endast med supplementfullvisare
Numerot 14 - 17 vain erikoistoivomuksesta lisélaitteena koneeseen varustetussa tiyttdndytdssd
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| (N> Kontrollpanel
(s> Mandverpanel

(P> Ohjauspaneli

Pos.
Pos.
Osa

000~ o

Tuoten:ro

004
004
004
004
004
oc4
005
004
004
004
004
005
004
004
604
004
004

004

Artikkelnr.
Produkinr.

007
001
007
001
001
001
000
001
001
001
001
000
001
001
001
001
001

001

037
263
010
251
274
252
253
297
250
254
261
255
240
139
275
214
257

247

Beskrivelsa

;nippel

bryterboks
|semutter
hjelpebryter

-bunnelement

_hjelpebryter

i klebemerke

; trykknapp

1 trykknapp

: sopprosett

: bryterboks

- klebemerke

‘trykknapp

* symbol
bunnelement 75% fullmeld.

- bunnelement 100% fullmeld.

- frontelement, gul

Efron’ceiement, rgd

Beteckning

anslutning
tomkapa

mutter
hjalpstrdmbrytare
underdel
hialpstrdmbrytare
sticker

tryckknapp
“tryckknapp
-mushroom button

tomlkapa

sticker

tryckknapp
symbol

underdel 75% fullvisare -

underdel 100% fullvisare

‘frontelement, gult

“frontelement, rbtt

" Nimike

ruuvaus
tyhja kotelo
vastamutteri
apukytkin

alaosa

apukytkin

tarra

painike

painike
sienenmuotoinen kytkin
tyhja kotelo

“tarra

painike

tunnus
-alaosa 75% taynna
alaosa 100% téynna
-etupuolen elementti,

: keltainen
{ etupuolen elementti,
‘ punainenin
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(N> Koblingsskap
(s Kopplingsskép

(SF)  Kytkentdkaappi

Pos.
Pos.

=

000~ O UT B W N

Artikkelnr.
Produktnr.

Tuoten:ro

004
004
004
004
004
004
004
004
004
004
004
004
004
004
004
004
004
004

005
005
005
003
003
001
603
003
000
004
000
005
004
004
005
005
008
008

004
017
118
069
068
0l1
067
058
134
132
119
111
024
004
098
103
000
002

Beskrivelse

" tomt kabinett

ngklkel

- transformator
; kontaktor

- kontaktor

- driftstimeteller
~ tidsrelé

tidsrelé
kontaktor
motorvern

- hjelpebryter
- sikringssokkel
~sikring M 4 A

sikhing M 1 A

_ boks

- hovedbryter

| CEE- kontakt
. CEE- stgpsel

* Beteckning

" kopplingskap

" tidrela
" tidrela

- centralstrémbrytare
: CEE-apparatkontakt
: CEE-apparatkoppling

nyckel
transformator

- kontaktor
. kontaktor

driftstidsraknare

kentaktor

. motors skyddstrdmbrytare
hjdlpstrdombrytare
- sakringssockel

glasrorsakring M 4 A
glasrorsakring M 1 A
képa

* Nimike

kytkentdkaappi

avain

muuntaja
kontaktori
kontaktori
kayttbtuntien laskin

- ajastineele
: ajastinrele

kontaktori .
moottorin turvakatkaisija

- apukytkin

< sulakkeen pidin :
* lasiputken sulake M 4 A -
" lasiputken sulake M1 A *

kotelo

- padkatkaisija
: CEE-laitepistoke
- CEE-kytkenta
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Blitzlampe
Blinkijus
Vilkkuva valo

Lydalarm
Signaliljud
Adnimerkki
9 8 8 7
Wﬁ"
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QD
<>

(SF)  Erikoiskomponentit

Pos.
Pos.

(62 [ VAR b

Lo~ o

Spesielle komponenter
Specialkomponeneter

Artiklelnr.
Produkinr.

Tucten:ro

001

004

004
004
001
004

004
000
000
000

058

001
001
001
055
0607

001
000
003
002

000

004
005
003
000
113

034
019
027
023

Beskrivelse

blitzlampe, kompl.

- Plitzlampe

¢ lampe

. tilkoplingselement
. brakett

. nippel

lydalarm
- skrue
- glatt skive
{ mutter

Beteckning

blinkljus, komplett

: blinkljus
: lampa

anslutningselement

- héllare
-1 kabelanslutning

f signalljud

skruv
skiva

mutter

Nimike

vilkkuva merkkivalo,
kokonainen

vilkkuva merkkivalo
hehkulampuu

- liitAntaelementti

pidike
kaapelin ruuvaus

* aénisignaali
©ruuvi
“rengas

mutteri
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Innkastdeksel
Tackplatta
Suojakansi
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QD
D

Pos.
Pos.

N =

Spesielle komponenter
Specialkomponeneter

103

152

103
152
000
000
060
000
000
000
000
000
000
000
103
000
000
000
000
000
045
000
045
000
000
060
005
005
005

184

026

179
004
008
002
127
003
000
000
003
002
013
014
181
009
000
002
003
000
020
008
020
000
003
086
000
000
000

Artikkelnr.
Produkinr.
- Tuotenro

,\_ Beskrivelse

000

000

000
000
052
002
000
069
033
035
004
025
088
005
007
082
049
027
072
681
005
033
006
048
045
000
228
192
184

* innkastdeksel APB 606,

© komplett

. innkastdeksel APB 607,

- komplett

| innkastdeksel APB 606
: iInnkastdeksel APB 607

i stgtpute

. mutter

: stgttestang, kompl.
: sprengskive

: skrue

 skrue

¢ glatt skive

: mutter

: gassfjeer

- sikkerhetslenke
i hylse

¢ bunnbgssing
krue

i mutter

: sprengskive

: skrue

. brakett, venstre
| stgtpute

i brakett, hgyre
. skrue

- glatt skive

: 18s, komplett

' Aufkleber

 Beteckning

‘skyddlucka APB 606,
komplett
‘skyddlucka APB 607,
“komplett

‘skyddlucka APB 606
 skyddlucka APB 607
- gummibuffert

| mutter

'stodstang, komplett
fjaderkrets

iskruv

i skruv

'skiva

smutter

: gastryckfjader
-sakringskatting
‘hylsa
-férbindningshylsa
skruv

[mutter

{fjaderkrets

“skruv

‘hallare, till vanster
‘gummibuffert
“héltare, till higer

- skruv

skiva .
‘clasp, komplett

j sticker

* Nimike

“suojakansi APB 606,
kokonainen

s suojakansi APB 607,

- kokonainen

“suojakansi APB 606
“suojakansi APB 607
- kumipehmike

i mutteri
“tukitanko, kokenainen

- jousirengas

“rULVi

ruuvi
rengas

-mutteri
- kaasunpainejousi

“varmistuskettinki

“holkki

littosholkki
fruuvi

: mutteri
{ jousirengas
Rl

pidike, vasen
kumipehmike

: pidike, oikea
ruuvi

_rengas

“suljin, kokonainen

‘autocollant
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Kontrollpanel med 75 og 100% fullmelder
Mandverpanel med fylinadsindikering, som visar fyltnadsnivd 75% respektive 100%
Kytkistd, jossa 75% ja 100% tdyttdnayttd
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(N> Spesielle komponenter
(s> Specialkomponeneter
(SF>  Erikoiskomponentit

Pos. i Artikkelnr. Beskrivelse

Pos. - Produktnr. Beteckning

Osa ~ Tuotenro : Nimike

1 004 007 037 | nippel . kabelanslutning lkaapelin ruuvaus

2 004 001 264 - tom boks . tomkapa tyhjd kotelo

3 004 007 010  lasemutter | mutter - vastamutteri

4 004 001 214  bunnelement ~ underdel . alaosa

5 004 001 275  bunnelement underdel - alaosa

6 004 001 251  hjelpebryter hjalpstrombrytare apukytkin

7 004 001 274 : bunnelement . underdel - alaosa

8 004 001 252 : hjelpebryter - hjdlpstrémbrytare apukytkin

9 005 000 254 : klebemerke . sticker tarra

10 004 001 247 ! frontelement, rgd . frontelement, ritt . etupuclen elementti,
: © punainen

11 004 001 257 : frontelement, gul : frontelement, guit etupuclen elementti,
‘ kettainen

12 004 001 297 : trykknapp tryckknapp painike

13 004 001 250 : trykknapp tryckknapp painike

14 004 001 254  sopprosett - mushroom button sienenmuotoinen kytkin
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Klebemerke / Diverse
Klisterméarlke / Diverse
Tarra / Erilainen




QD
<D

(SF)  Erikoiskomponentit

Pos.
Pos.
Osa

Relec BN Be B S B S

Spesielle komponenter
Specialkomponeneter

Artikkelnr.

Produktnr.
Tuotenro

000
000
000
000
000
060
000
000
000
000
132
000
000
005
005
005
005
005
005
005
005
005
005
005
005
005
005
005
005
005
005

014
014
014
014
008
176
014
000
003
003
081
002
000
000
000
000
000
000
000
000
000
000
000
000
000
000
000
000
000
000
000

011
010
066
065
119
000
015
033
069
047
000
003
035
230
180
182
015
210
003
048
233
231
195
183
235
212
181
234
209
186
040

| Beskrivelse

“blinkopling, 2 Zoll C
‘fastkopling, 2 Zoll C
“blinkopling, 4 Zoll A
fastkopling, 4 Zoll A
“pakning

“stélrull

" gitterrist

- skrue

. sprengskive

- glatt skive

- pafylling, kompl.
“mutter

; skrue
betjeningsklistremerke

 piktogram

* klebemerke
i klebemerke
! llebemerke
f klebemerke
: klebemerke

- klebemerke
| typeskitt

firmaskilt

Beteckning

“hlindkoppling, 2 Zoll C
fast koppling, 2 Zoll C
‘blindkoppling, 4 Zoll A

fast koppling, 4 Zoll A
tatning

stalhjul

gallerrost

skruv

fjaderkrets

skiva

pafyliningssteg, kompl.

smutter
“skruv

-anvisningsdekal

“piktogram
:sticker
. sticker
(sticker
: sticker

“sticker

sticker

s identification plate label

“name-plate

" Nimike

.pybroterds, 2 Zoll C
joutokytkin, 2 Zoll C
‘pySroterds, 4 Zoll C
‘joutokytkin, 4 Zoll C
tiiviste

terdsrulla

arina

rUUVi

jousirengas

rergas
tayttbaskelma, taydell.

- mutteri

TPUUVE

‘kayttdohjetarra
kuvakirjoitus
tarra

‘tarra

‘tarra

tarra

farra

tarra

tyyppikilpi
yrityksen kilpi

29.08







